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BEVEZETES
1. A szlavok két nagy apostola, Szent Cirill és Metdd emléke — egyitt végzett hithirdetésik

hatalmas mivével — mindmaig él az Egyhazban. Emlékezetlik napjainkban kiléndsen eleven és
nagyon idészer(i. Evszazadok 6ta tisztelet és hala 6vezi a Szalonikiben, a régi Tesszalonikaban
(Goroégorszag) szlletett szent testvéreket, foként a szlav népek kérében. Felbecslilhetetlen
munkat végeztek a szlav népek kozétt a hithirdetéssel s azzal, hogy felhivtak a figyelmet a
kiengesztel6désre, a testvéri egyuttélésre. Sokat tettek az emberi fejl6désért és az egyes
nemzetek méltésaganak tiszteletben tartasaért. Ezért 1980. december 31-én Egregiae virtutis
kezdetl apostoli irasomban[1] Szent Cirillt és Metodot Eurdpa tars-véddszentjeivé nyilvanitottam.
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Ezzel folytattam azt az utat, melyet elédeim jeldltek ki, nevezetesen Xlll. Led, aki tébb mint szaz

esztendeje, 1880. szeptember 30-an Grande munus enciklikajaban[2] a két szent tiszteletét az
egész Egyhazra kiterjesztette; és VI. Pal, aki 1964. oktober 24-én kelt, Pacis nuntius[3] apostoli
irataban Szent Benedeket Eurépa véddszentjévé nyilvanitotta.

2. Az 6t évvel ezel6tti enciklika arra iranyult, hogy az Egyhaz ujbdl felidézze ezeknek az
Unnepélyes aktusok emlékezetét. Egyetértésre kivanta felszélitani és egységre hivni a
keresztényeket és a joakaratu embereket, akik szivikon viselik Eurdpa javat: lassak be, milyen
id6szerl és eleven Benedek, Cirill és Metdd alakja, akik szellemi tamaszai és mintaképei korunk
keresztényeinek, kulénésen az eurdpai kontinensen él6 nemzeteknek, melyek az § imajuknak és
munkajuknak készonhetéen mar régdéta tudatosan és tartosan gyokeret vertek az Egyhazban és a
keresztény hagyomanyban.

A mar emlitett, 1980-ban kiadott apostoli irasom — melyet az a biztos remény jellemzett, hogy
lépésrdl 1épésre felszamolhatdé mindaz, ami Eurdpaban és a vilagban az egyhazakat, nemzeteket
és népeket elvalasztja — 6sszefuggésben allott harom eseménnyel, amelyekre mindig imadkozva
gondoltam. Az elsd: a 880-ban kelt Industriae tuae[4] kezdetl bulla — amellyel VIII. Janos lehetbve
tette a szlav nyelv hasznalatat, melyre a két szent testvér leforditotta a liturgiat — megjelenésének
1100. évforduldja. A masodik: a Grande munus enciklika megjelenésének 100. évforduldja. A
harmadik pedig a katolikus és az ortodox egyhaz kdzétt Patmosz szigetén ugyanabban az évben,
1980-ban szerencsésen megkezdett, sokat igérd teoldgiai dialdgus volt.

3. A jelen dokumentumban kuldndsképpen szeretnék Xlll. Led enciklikajara utalni, amelyben a
papa felhivta az Egyhaz és a vilag figyelmét a két testvér emlékére: nemcsak Metddéra, aki a
hagyomany szerint 885-ben Velehradban, Nagy-Morvaorszagban fejezte be életét, hanem Cirillére
is, akit a halal mar 869-ben, Rbmaban elszakitott testvérétdl. Ez a varos befogadta ereklyéit, és
még ma is jambor tisztelettel 6rzi azokat a régi Szent Kelemen-bazilikaban.

A Szalonikibél szarmazo két testvér szent életének és apostoli munkajanak emlékére Xlll. Le6
julius 7-re liturgikus tGnnepet rendelt el. A Il. vatikani zsinat liturgikus reformja ezt az Gnnepet
februar 14-re tette at, mert térténelmi adatok szerint ez Cirill mennyei szlletésének napja.[5]

Tébb mint szaz esztendo telt el Xlll. Led papa enciklikdjanak megjelenése 6ta. Megunnepeltik
Szent Metod halalanak 1100. évforduldjat is. Az uj kérulmények arra inditanak minket, hogy ennek
az évforduldnak az emlékezetére az Egyhaz ujra kifejezésre juttassa nagyrabecstilését, melyet
mindig is 6rzott. Kilonds modon kotelezve érzi magat erre az a papa, aki Lengyelorszagbdl — és
igy a szlav népek kozil elsbként — nyert meghivast Szent Péter székébe.

Az utolsé évszazad és mindenekelbtt az utolsé évtizedek hozzajarultak ahhoz, hogy az Egyhaz ne
csak vallasi, hanem torténeti-kulturalis szempontbdl is foglalkozzék a két szent testvérrel. Az 6
kildnleges karizmaik korunk sajatos helyzetének és kapcsolatainak fényében még érthetébbekké
valtak. A huszadik szazad térténetének sok tényezbje jatszott kdzre ebben, féként az Egyhaz
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életében tortént elérehaladas a Il. vatikani zsinatrévén. Ezek az idék valésagos jelei. A

tanitéhivatal és a zsinat fényében Uj, érettebb és mélyebb mddon értékelhetjik e két szentet, kiktdl
mar tizenegy évszazad valaszt el benniinket. Es az 6 életiikbél és apostoli munkajukbol
kiolvassuk az isteni Gondviselés bolcsességének azt az Uzenetét, mely korunk szamara uj
gazdagsagot tar fel és uj gyumolcsot terem.

l.
ELETRAJZI ADATOK

4. A Grande munus kezdet( enciklika példaja nyoman kivanok megemlékezni Szent Metod
életérdél, nem feledkezve meg testvére, Szent Cirill tevékenységérél sem, hisz a kettd szorosan
Osszefligg. Csak a f6 vonalakat vazolom fol, a részletkérdésekre vonatkozd megallapitasokat és
vitakat atengedem a toérténész kutatoknak.

A két testvér Tesszalonika varosaban sziiletett, melyet most Szalonikinek neveznek. A varos a
bizanci birodalom fontos kereskedelmi és politikai k6zéppontja volt a IX. szazadban, és jelentbs
szerepet jatszott a Balkan e vidékének szellemi és tarsadalmi életében. Mivel nem volt messze a
szlavok lakta teriletektdl, volt szlav neve is: Szolun.

A testvérek kozll Metdd volt az idésebb, ki a keresztségben valdszinileg a Mihaly nevet kapta. A
815 és 820 kozott sziletett. A fiatalabbnak Konstantin volt neve, de ismertebb szerzetesi neve:
Cirill. © 827-ben vagy 828-ban latta meg a napvilagot. Apjuk magasrangl csaszari tisztviseld volt.
A csalad tarsadalmi helyzete a két testvérnek hasonlo palyat tudott biztositani. Metdd el is indult
rajta: arkhon, vagyis az egyik hatarvidéki terllet eldljaroja lett, ahol sok szlav is élt. Mégis mar840
tajan lemondott, hogy elvonuljon egy kolostorba, mely Bithiniaban, az Olimposz-hegység labanal
fekadt, melyet abban az idében Szent-hegy néven ismertek.

Testvére, Cirill Bizancban folytatta tanulmanyait, kivalé eredménnyel, és ott, miutan
kovetkezetesen visszautasitott minden kecsegtetd politikai palyat, pappa is szentelték. Ragyogo
szellemi képessegeinek valamint altalanos és vallasos miveltségének kdszonhetbéen egészen
fiatalon magas képzettséget igényld beosztast kapott: Konstantinapolyban a Hagia Szofia
levéltaranak konyvtarosa és a patriarka nagy tiszteletnek érvendd titkara lett. De hamarosan
szabadulni igyekezett minden ilyen tisztségtél, hogy teljesen a tudomanynak és a szemlél6dé
életnek szentelhesse magat. igy titokban egy Fekete-tenger melletti kolostorba menekiilt. Hat
honap mulva talaltak ra, és rabeszélték, hogy vallalja el a konstantinapolyi féiskolan a filozéfia
oktatasat. Nagy tudasaért itt kapta a ,Filozéfus” cimet, ahogy még ma is hivjak néha. Ezutan a
csaszar és a patriarka a szaracénokhoz kuldte missziés kuldetéssel. Cirill — hogy teljesithesse
feladatat — visszavonult a kdzélettdl, csatlakozott batyjahoz, s 6 is szerzetes lett. Azonban
hamarosan ismét — vallasi és kulturalis szakemberekként — egy bizanci kuldéttség tagjaiként a
kazarokhoz kuldték oket. Krimi tartozkodasuk soran a Kherszon kdzelében talaltak egy
templomot, meggy6z6désiik szerint azt, amelyikben Szent Kelemen papat és vértanut, kit eme
tavoli vidékre szamiztek, eltemették. Szent ereklyéit 6sszegyijtotték €s magukkal vitték.[6]
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Misszios utjukon eljutottak Nyugatra, és végul Ginnepélyes keretek k6zott atadtak az ereklyéket Il

Adorjan papanak Romaban.

5. Eletiik tovabbi sorsat elddntétte Rasztiszlav, Nagy-Morvaorszag fejedelme, aki népének I1.
Mihaly csaszartol ,plspokot és tanitot” kért, ki képes az igaz keresztény hitet nékik a sajat
nyelvikdn megmagyarazni.”[7]

Erre Szent Cirillt és Metodot valasztottak, akik készségesen vallaltak a misszios kildetést. Menten
utra kelve, eljutottak Nagy-Morvaorszagba, mely abban az idében Kézép-Eurdpa szlav népeit
fogta egybe, Kelet és Nyugat aramlatainak keresztez6désében. Mar 873-ban megkezdték
mikodésiiket e népek kdzott, és tovabbi életiiket egészen nekik szentelték. Eletiik most mar
utazasok, nélkilozések, szenvedések, tldoztetések kozott folyt, amelyek Metdd szamara egészen
a keserves fogsagig fokozodtak. Mindezt erds hittel, Istenbe vetett rendithetetlen reménnyel
viselték el. Jol felkészlltek ugyanis feladatukra: magukkal hoztak a Szentiras szdvegeit, melyek
szUkségesek a szent liturgia végzésehez. Ezt leforditottak dszlav nyelvre, leirtdk azokkal a
betlkkel, melyeket a Filozofus Konstantin allitott 6ssze, melyekkel legjobban lehetett rogziteni a
szlav hangokat. A két fivér missziés munkajat jelentés siker kisérte, de — kdnnyen érthetd okokbol
— nagy nehézségek is adddtak. Azok a mar régebben megtért latin egyhazak voltak ennek okai,
melyek a szlav terlletekkel szomszédosak voltak.

Korulbelll harom esztendé multan Romaba tartd utjuk soran elidéztek Pannoniaban, ahol Kocel
szlav fejedelem — ki a polgari és vallasi szempontbdl oly jelentés Nyitrardl menekilt —
vendégszeretettel fogadta 6ket. Néhany hénap mulva tovabb indultak Roma felé tanitvanyaikkal
egytt, kiket pappa akartak szenteltetni. Utjuk Velencén at vezetett, ahol az altaluk
kezdeményezett uj téritési moédszerrdl komoly vitak folytak. Romaban |. Miklos utéda, Il. Adorjan
papa igen kegyesen fogadta 6ket. Jovahagyta a szlav nyelvi liturgikus konyvek hasznalatat,
megparancsolta, hogy e kdnyveket Unnepélyesen helyezzék a Sancta Maria ad Praesepe (a mai
Santa Maria Maggiore) templom oltarara. Elrendelte, hogy az emlitett tanitvanyokat szenteljék
pappa. Eddigi tevékenységuk igy igen kedvezden alakult. De Metodnak egyedil kellett folytatnia
utjat, mert az ifjabb testvér sulyosan megbetegedett. Alig maradt ideje a szerzetesi fogadalomra
€s a bedltdzésre, mert révidesen, 879. februar 14-én Romaban meghalt.

6. Metdd hiségesen megtartotta Cirill szavait, melyeket halala kbzeledtével hozza intézett: ,Nézd,
testvérem, ugyanazt a sorsot vallaltuk, és ugyanazt a barazdat szantottuk. En a féldbe hullok, mert
az én idém lejart. Tudom, te nagyon szereted szent hegyedet, de ne add fel érte hithirdetd
munkadat. Hol talalhatod meg jobban tdvodet?”[8]

Miutan Pannodnia 6si egyhazmegyéjének érsekéveé szentelték és a ,nemzetek” (azaz a szlav
népek) apostoli legatusava nevezték ki, Metdd a helyreallitott szerémségi (sirmiumi) plspoki
széket foglalta el, és felvette annak a cimét is. De apostoli munkajat megszakitottak politikai és
vallasi jellegl nehézségek, melyek akkor érték el tetéfokukat, amikor Metddot két évre borténbe
zartak azzal a vaddal, hogy beleavatkozott mas plispdkség joghatésagaba. Innen csak VIII. Janos



papa kdzbelépésére szabadult ki. Végul Morvaorszag uj fejedelme, Szvatopluk is elutasitotta
Metdd munkassagat, ellenezte a szlav liturgiat, és Romaban szitotta az Uj érsek igazhitlisége
elleni vadakat. A 880. esztendében Metddot ,ad limina” latogatasra rendelték Romaba, ahol
személyesen fejtette ki VIII. Janosnak egész addigi munkassagat. Minden vad alél felmentve,
Rdémaban a papanal elérte az Industriae tuae[9] kezdetl apostoli bulla kiadatasat, mely
Iényegében megujitotta a Il. Adorjan papatdl kapott kivaltsagot: a szlav nyelv hasznalatat a szent
liturgiaban.

A bizanci csaszar és Photius patriarka, aki akkor teljes k6zdsségben volt az Apostoli
Szentszékkel, Metdd 881. vagy 882. évi konstantinapolyi latogatasakor elismerték, hogy
mindenben térvényesen jart el és hiiségesen vallja az igaz hitet. Eletének utolsé éveit
mindenekelbtt tovabbi forditasoknak szentelte. F6ként a Szentirast, a liturgikus kdnyveket, az
egyhazatyak muveit és a bizanci egyhazi és polgarjogi gyldjteményt, a Nomokanont forditotta le.
Hogy az altala megkezdett m{i tovabb éljen, utdédaul rendelte tanitvanyat, Gorazdot. 885. aprilis 6-
an hunyt el az Egyhaz szolgalataban, melyet a szlav népek kdrében végzett.

7. Elbrelatasa, mély és hithd tanitasa, kiegyensulyozottsaga, hlisége, apostoli buzgdsaga,
rendithetetlen nagylelkisége kivivta szamara a romai papak, a konstantinapolyi patriarkak, az uj
szlav népek fejedelmeinek bizalmat és elismerését. Ezért lett Metdd vezetdje és torvényes
pasztora az Egyhaznak, mely ebben az idében vert gydkeret ezeknél a népeknél. Egyforman
tisztelték testvérével, Konstantinnal egyltt, mint az evangélium hirdetéjét, mint ,Istentdl és Szent
Pétertdl rendelt tanitot”,[10] mint az ujonnan alapitott és a régi egyhazak tokéletes egységének
fundamentumat.

Ezért férfiak és ndk, kicsik és nagyok, gazdagok és szegények, szabadok és szolgak, 6zvegyek
és arvak, helybeliek és jévevények, betegek és egészségesek”’[11] tdbmege sirva és énekelve
kisérték a j6 tanitot és pasztort utolsé nyughelyére, 6t, ,aki mindenkinek mindene lett, hogy
mindenkit Gdvézitsen”.[12]

Sajnalatos, de igaz, hogy a szent testvérek miive Metdd halala utan sulyos valsagba jutott.
Tanitvanyaikat ugy dld6zték, hogy kénytelenek voltak elhagyni misszios teriletiiket, de az elvetett
mag kikelt, és termést hozott tovabbra is. Az § lelkipasztori beallitottsaguk — mely a
kinyilatkoztatott igazsagot ugy hirdette az Uj nemzeteknek, hogy tiszteletben tartotta sajatos
emberi kulturajukat és szokasaikat —, minden idékre példaképe lett az Egyhaz misszios
munkajanak.

Il.
AZ EVANGELIUM HIRDETOI

8. A bizanci kulturaju Cirill és Metdd a szo6 legszorosabb értelmében a szlavok apostolaiva tudtak
valni. Elszakadtak otthonuktdl. Ezt Isten olykor megkdveteli a kivalasztott emberektdl, akik az
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igéretekbe vetett hit fényénél elfogadjak hivasat, s titokzatos és termékeny eléfeltétele annak,

hogy Istennépe itt e foldon fejlédjék és névekedjék. Az Ur igy szolt Abrahamhoz: ,Vonulj ki
foldedrdl, rokonsagod korébdl és atyad hazabal arra a foldre, amelyet majd mutatok neked. Nagy
néppée teszlek. Megaldalak és naggya teszem nevedet, s te magad is aldas leszel.”[13]

Szent Palnak, amikor a kis-azsiai Troaszban latomasa volt, megjelent egy makeddn férfi, tehat az
europai kontinens egyik lakoéja, és kérte, hogy j6jjon az 6 orszagaba, és ott is hirdesse Isten igéjét:
,Gyere at Makedoniaba, és segits rajtunk.”[14]

Az isteni Gondviselés, mely a bizanci csaszar és a konstantinapolyi egyhaz patriarkajanak
hangjan és tekintélyével szolt a szent testvérekhez, ugyanazt a felszdlitast intézte hozzajuk,
amikor azt kérte, hogy menjenek a szlav népek kdzé az evangéliumot hirdetni. Ez a megbizas
nem csupan megtisztel6 feladat volt, hanem azt is jelentette, hogy adjak fel szemlél6dé
életformajukat, hagyjak el a bizanci birodalom kdrnyezetét, az evangélium szolgalataban
vallaljanak hosszu zarandokutat. Tegyék mindezt olyan népek kdz6tt, melyek sok szempontbdl
tavol allottak attdl a civilizaciotol, amely Bizanc fejlett dllamszervezetén, kifinomult kulturajan
nyugodott, és amelyet teljesen athatottak a keresztény eszmék. llyen kdvetelményt allitott
Rdémaban a papa haromszor is Metod elé, amikor plspokként Nagy Morvaorszag szlav népei
kozé kuldte, kik Panndnia 6si egyhazmegyéje tertiletén éltek.

9. Metdd szlav nyelvl életrajza szerint Rasztiszlav fejedelem Ill. Mihaly csaszarhoz a kdvetkez6
kéréssel kildott kdveteket: ,Szamos keresztény tanitd jott hozzank Italiabol, Gérégorszagbdl és
Germaniabdl, akik kiilénbdz6 mddon tanitottak minket.[15] De nekiink, szlavoknak nincs senkink,
aki érthetéen vezetne be az igazsagba, oktatna minket”, Ez volt az az alkalom, amikor Konstantint
és Metodot felkérték, hogy keljenek utra. A felszolitasra adott mélységesen keresztény valaszuk
most és minden hasonlo alkalommal, csodalatosan jut kifejezésre Konstantin szavaiban, melyeket
a csaszarhoz intézett: ,Barmilyen faradt és gydnge egészségi vagyok is, 6rommel megyek abba
az orszagba’[16], ,6rdmmel indulok a keresztény hitért”.[17] Misszionariusi kildetésik
tudatossaga és ereje a megvaltas misztériumanak legbensejébél fakadt. A szlav népek kozotti
evangelizaciojuk fontos allomasa annak a kiildetésnek, melyet az Udvézité az egyetemes
egyhazra bizott az id6k végezetéig. Az 6 munkajuk — adott id6ben és adott kérliimények kozott —
megvalositotta Krisztus parancsat, melyet a kereszt és a feltamadas erejében apostolaihoz
intézett: ,Hirdessétek az evangéliumot minden teremtménynek”,[18] ,elmenvén, tanitsatok minden
nemzetet”.[19] igy a szlav népek téritéi és tanitdi Szent Pal magasztos eszméi szerint
cselekedtek: ,Hiszen az Isten fiai vagytok a Jézus Krisztusba vetett hitben, mert mindannyian, akik
megkeresztelkedtetek Krisztusban, Krisztust 6ltttétek magatokra. Nincs tébbé zsidé vagy gorog,
rabszolga vagy szabad, férfi vagy né, mert mindannyian eggyé lettetek Krisztus Jézusban.”[20]

A szent testvérek azon tul, hogy az embereket tisztelték és dnzetlenul torédtek az 6 javukkal,
megfeleld erbvel, bolcsességgel, szeretettel rendelkeztek. Mindez nélkuldzhetetlen ahhoz, hogy
azok szamara, kik hinni fognak, elhozzak a hit vilagossagat és megmutassak nekik az igaz
udvosséget. Egyuttal sajat példajukkal mutattak be ezt, és igy konkrét segitséget adtak. Ezért



hasonloakka akartak valni mindenben azokhoz, akiknek az evangéliumot hirdették; a szlav néphez
akartak tartozni, sorsukban akartak osztozni.

10. Ezen az alapon természetesnek talaltak, hogy vilagosan allast foglaljanak minden olyan
torekvéssel szemben, amely abban az idében a szlav k6z6sség allamszervezetté valasa elé
akadalyt gorditett. Sajatjuknak vallottak azokat a problémakat és gondokat, melyek
elkertlhetetlenek voltak olyan népeknél, kik sajat identitasukat védték a német-romai birodalom
katonai és kulturalis elnyomasa ellen, és megkisérelték visszautasitani azt az életformat, mely
szamukra idegen volt. Abban az id6ben egyre mélylltek az ellentétek a keleti és nyugati
kereszténység kozott, s ezek a két szent hithirdetét személyesen is érintették. De 6k mindig
kifogastalanul érizték az ortodox hitet, és kovetkezetesen lgyeltek arra, hogy egyszerre
megdrizzék az evangélium szerint megtért népek 6roklétt hagyomanyait, ugyanakkor az uj
életforma kdvetelményeit is. Az ellentétek mar természetiiknél fogva gyakran jelentkeztek
fajdalmas és ellentmondasos bonyolultsagukban, de Konstantin és Metdd sohasem probaltak
kitérni eldlik. Ertetlenség, nyilt rosszindulat, sét Szent Metdd esetében a bortén lancai — melyet
Krisztus iranti szeretetbdl elfogadott — sem tudtak eltériteni egyikdjuket sem eltokélt szandekuktol:
az egyetemes Egyhaz egységének és a szlav népek javanak szolgalatatol. Ez volt a feltétele az
evangeélium terjesztésének, a missziés munkanak, az uj életformak bator keresésének és a
hatékony utak feltarasanak, hogy az evangélium érémhire eljusson az éppen kialakuldban levé
szlav népekhez.

A hit hirdetésére valo tekintettel — amint az életrajzokbdl kitlinik — a két szent testvér vallalta azt a
nehéz feladatot, hogy a Szentiras szovegét, melyet gordgul ismertek, leforditsak szuléhelylkkel
szomszeédos szlav térzs nyelvére. A gérég nyelvben és kulturaban valo jartassagukat hasznaltak
fel ebben a nehéz és egyedilalld munkaban. Elhataroztak, hogy tanulmanyozzak és alaposan
megismerik a szlavok nyelvét, szokasait, hagyomanyait, hitelesen értelmezve a bennuk rejlé és
kifejezésre juté emberi értékeket és torekvéseket.

11. Hogy az evangélium igazsagait egy Uj nyelvre lefordithassak, meg kellett ismernidk azoknak
belsé szellemi vilagat, kiknek Isten szavat képekben és fogalmakban hirdetni akartak, hogy ezek
ismerések legyenek szamukra. Vilagos volt elbttik, hogy a Szentiras kifejezéseit és a gorog
teologia fogalmat helyesen kell atliltetniok olyan nyelvre, mely mas térténelmi hagyomanyokban
és gondolkodasmodban formalddott, mert csak igy jarhat sikerrel misszios tevékenységuk. Itt a
katekézis uj médszerérdl volt sz6. Szent Metod — el6szor testvérével egyitt, majd egyeduil —
elfogadta 867-ben |. Miklés papa, majd 879-ben VIII. Janos papa Rémaba sz6lé meghivasat, hogy
megvédje az uj modszer jogos bevezetését és igazolja helyességét. Azokat a tanokat, melyeket a
testvérek Morvaorszagban hirdettek, 6ssze akartak hasonlitani azokkal, melyeket Szent Péter és
Szent Pal az 6 dicséséges ereklyéikkel egyutt az Egyhaz legfébb plspdki székére
hagyomanyoztak.

El6zbleg Konstantin €s munkatarsai azon faradoztak, hogy uj abécét teremtsenek, amellyel szlav
nyelven leirhatjak azokat az igazsagokat, melyeket hirdettek és magyaraztak, hogy azok teljesen



erthet6k és megtanulhatok legyenek azok szamara, akiknek készitették. Kulonleges er6feszité85t
jelentett az uj népek nyelvének és mentalitasanak megismerése, hogy szamukra hirdethessék a
hitet, de példaszeri volt eltokéltséglk, hogy ezt a mentalitast 6k maguk is atvegyek, és szem elétt
tartsak a szlav népek igényét és elvarasat. A nagylelkl elhatarozas, hogy azonosulnak a szlavok
hagyomanyaival és életével, miutan azt a kinyilatkoztatas altal megtisztitottak és megvilagitottak,
Cirillt és Metddot a misszionariusok igaz példaképévé tette. A két misszionarius a kiilénb6zé
korszakokban magaéva tette Szent Pal buzditasat: ,mindenkinek mindene lettek, hogy
mindeneket idvézitsenek”. Es igy példaképei azoknak a hithirdetéknek, akik a Szentirast és a
liturgikus szévegeket kezdettél fogva napjainkig Eurépaban és Azsiaban és minden vilagrészben —
amint mondani szokas — él6 nyelvre forditjak le, valamennyi nemzet megtéritésén faradozva, hogy
bennuk is visszhangozzék Isten egyetlen igéje, amely ilyen moédon minden nép szamara
hozzaférhetdévé valhat kulturajanak sajatos kifejezési formai szerint.

A szeretetben tokéletes k6z6sség megvédi az Egyhazat minden nemzeti elfogultsagtol, minden
elzarkdzastol, minden faji megkulonboztetéstdl €és minden nacionalista, fels6bbrendiségre
hivatkozé visszaéléstdl. Ennek a kbzdsségnek az emberi sziv minden jogos és természetes
érzéseét fel kell emelnie és tovabb kell nemesitenie.

[l
MEGHONOSITOTTAK ISTEN EGYHAZAT

12. Cirillnek és Metddnak, a szlavok apostolainak életébdl és munkajabdl kilénés mddon ki kell
emelnink azt a békességes magatartast, amellyel Isten Egyhazat épitették, s amellyel mindig arra
figyeltek, hogy az Egyhaz egy, szent és egyetemes.

Bar a szlav keresztények — masoknal inkabb — ,szlav lelkiletlinek” tartjak a szent testvéreket, 6k
mégis hellén maveltséglek és bizanci képzettségliek maradtak, mindenben a keleti
kereszténység hagyomanyaihoz ragaszkodtak, polgari és egyhazi téren egyarant.

Az ellentéteket elérevetitve mar az 6 idejukben jelentkeztek vélemeénykilonbségek
Konstantinapoly és Rédma kozott, ambar az egy kereszténység két része kdzotti sajnalatos
szakadas még messze volt. A szlavok tériti és tanitoi elindultak Morvaorszag felé, telve
mindazzal a gazdagsaggal, mely a keleti egyhaz hagyomanyat és vallasi tapasztalatat jellemezte,
és féként a teoldgiai tanitasban, illetve a szent liturgia Gnneplésében fejezddabtt ki.

Bar a bizanci birodalom minden egyhazaban mar régéta a gérog volt az istentisztelet nyelve,
meégis a Kelet sok nemzete megtartotta a maga hagyomanyaként sajat nyelvét szertartasaiban,
mint példaul a szirek és a georgiaiak. Ezt jol tudtak Konstantinapoly vezetd szervei, és
tanulmanyaibdl tudta a Filozofus Konstantin is; talalkozott is vellk a févarosban és utazasai soran.

A két testvér eme hagyomany 6si és torvényes voltanak tudataban nem félt a szlav nyelv



hasznalatatdl a liturgiaban, ezt a hithirdetés hatékony eszkézének tartottak azok szamara, kik
ezen a nyelven beszéltek. Ezt mindenféle felsébbrendliségtdl és uralkodasi igénytdl mentesen
tették: az igazsag szeretete vezette 6ket az apostoli buzgdsagban és a fejl6db népek segitésében.

A nyugati kereszténység arra térekedett, hogy a népvandorlas soran ujonnan érkezetteket
beolvassza a helybeli latin népekbe, kiterjessze rajuk a latin nyelvet, kulturat és liturgiat, az
egyseégesités szandékaval, a romai Egyhaz vezetésével. Az igy elért egység a viszonylag fiatal és
fejlédésben levé kdzosségeknek erdt és dsszeforrottsagot jelentett. Ez még szorosabb egységre
és energikusabb fellépésre 8szténdzte ket Eurdpaban. Erthetd, hogy ebben a helyzetben minden
ellenkezé torekvést az egység elleni fenyegetésnek mindsitettek, és nagy volt a kisértés, hogy
mar csirajaban elfojtsak, akar erészak aran is.

13. Rendkivulinek és csodalatosnak tlinik ezen a ponton, hogy a két szent testvér olyan bonyolult
és bizonytalan helyzetben nem akarta a megtéritett népekre raerészakolni a kétségtelentil
fejlettebb és magasabbrendl bizanci kultura nyelvét, szokasait, életformajat, amelyben 6k
felnbttek, és mely oly kozel allt szivikh6z. Az ujonnan megtértek Krisztusban valé egyesitésének
szandéka arra a csodalatos elhatarozasra 6sztondzte 6ket, hogy a gorog liturgia gazdag és
finoman csiszolt szévegeit szlav nyelvre forditsak; tovabba az uj népek gondolkodasmddjahoz és
szokasaihoz igazitsak a gérég-romai jog pontos és aprélékos elbirasait. Az egyetértés és
békesség szellemében mindig tiszteletben tartottak a kildetésiikkel jard kotelezettségeket,
amennyiben Ugyeltek az egyhazi eldirasokra és el6jogokra, tovabba a zsinati hatarozatokra, és
igy kotelességliknek tartottak — bar 6k a Keleti Birodalom és a konstantinapolyi patriarka hiiséges
hivei voltak —, hogy a romai papanak beszamoljanak misszios tevékenységikrdl, véleményét és
jovahagyasat kérjék az altaluk hirdetett tanitashoz, a szlav nyelv liturgikus hasznalatahoz és
evangelizacios mddszerikhoz.

Bar misszios kildetésliket konstantinapolyi inditasra kezdték el, késdbb arra térekedtek, hogy
munkajukhoz megnyerjék a romai Apostoli Szentszék jovahagyasat, mert ez az Egyhaz
egységének lathatd kézpontja.[21] igy épitették az Egyhazat, szem elétt tartva annak
egyetemességeét, azaz egysegeét, szentsegét, apostolisagat és katolikus voltat. Ez tukrozodik
vildgosan és kifejezett formaban egész magatartasukon. Misszios jelszavuk volt: ,...hogy
mindnyajan egy legyenek”,[22] amint az Krisztus fépapi imajaban elhangzott. Hasonloképpen a
zsoltaros szavai: ,Dicsérjétek az Urat minden népek, aldjatok minden nemzetek”.[23] Neklink, ma
él6 embereknek az 6 apostolkodasuk 6kumenikus jelentéségi felhivas is: kiengesztelédve vissza
kell allitanunk a békét és az egységet, amelyen a Cirill és Metdd utani idében oly sulyos csorba
esett. Els6sorban a Kelet és a Nyugat kozotti egységet.

A szaloniki szent testvérek meggy6z6dése, mely szerint minden helyi egyhaz a maga
adottsagaival novelje a katolikus teljességet, teljes 6sszhangban volt evangéliumi meglatasukkal,
ti. hogy az egyes keresztény egyhazak kilénb6z6 életkérilményei sohasem indokolhatjak a
nézeteltéréseket, a széthuzast, a viszalyokat az egyetlen hit megvallasaban és a szeretet
gyakorlasaban.
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14. A 1l. vatikani zsinat tanitasa szerint: ,Okumenikus mozgalmon olyan tevékenységet és

kezdeményezéseket értlink, amelyeket a keresztények egységének eldmozditasara inditanak és
szerveznek az egyhaz kulonféle szukségletei és az egyes korok lehetbségei szerint”.[24] Ezért
nem anakronizmus, ha Cirillben és Metdédban az 6kumenizmus el6futarait latjuk, mert 6k azon
faradoztak, hogy hatékonyan tudjak megszintetni vagy csdkkenteni az egyes kdzdssegek kozotti
valésagos vagy latszolagos mindenfajta megosztottsagot egyazon Egyhazban. Mert a
megosztottsag, mely sajnalatosan bekdvetkezett az Egyhazban; és mostanaig is tart, ,ellentmond
Krisztus akaratanak, botrankoztatja a vilagot, és karositja a legszentebb lgyet, az evangélium
hirdetését minden embernek”.[25]

A két testvér lelkes buzgdsaga — s a puspoki felelésség tudataban elsésorban Metédé — a hit és
szeretet egységét akarta megdvni ama két egyhaz kozott, melynek tagjai voltak, vagyis a
konstantinapolyi é€s a romai egyhaz, masrészt a szlav foldon szlletett Uj egyhaz kézoétt. Ez volt az
6 nagy érdemuk, és az is marad mindig. S érdemuk még nagyobb, ha figyelembe vesszik, hogy
missziojukat a 863-885 kozotti években végezték, tehat azokban a valsagos idékben, amikor mar
kezdtek megmutatkozni és elmélyulni a keleti és nyugati egyhazak kozotti végzetes viszalyok és
éles ellentétek. A szakadas abban a kérdésben csucsosodott ki leginkabb, hogy hova tartozzék
Bulgaria, mely akkor vette fel hivatalosan a kereszténységet.

Ebben a viharos id6szakban, melyet még a szomszédos keresztény népek fegyveres
Osszecsapasa is sulyosbitott, a két szaloniki testvér megérizte szilard és éber hliségét a tokéletes
egysegen alapuld Egyhaz igaz tanitasa és hagyomanya irant. De kuléndsen is ragaszkodtak az
isteni rendelkezésekhez és egyhazi intézkedésekhez,[26] melyekre az &si zsinatok kanonjai
szerint épllt az Egyhaz szervezete és szerkezete. Ez a hlség tette lehetbvée, hogy teljes lelki és
kanoni egységben maradva a rémai egyhazzal, a konstantinapolyi egyhazzal és a szlav népek
kozott altaluk alapitott Uj egyhazakkal teljesitsék misszios feladatukat.

15. FOként Metdd nem riadt vissza az értetlenségtél, az ellentétektdl, st még a ragalmazast és a
fizikai Uld6zést is elviselte, de nem rendllt meg az egyhaz iranti példaado hiiségében sem, amikor
keresztény és puspdki kotelességérél volt sz6. Hliséges maradt a bizanci egyhazhoz, mely 6t
felnevelte és Cirillel egyltt misszids utra kiildte, hliséges maradt a romai egyhazhoz, melynek
érseki hivatalat készoénhette ,a hitért... Szent Péter territériumaban”,[27]és hliséges maradt
azokhoz a szlav teruleten létesitett egyhazakhoz, melyeket sajatjanak vallott és sajatjaként védett
— meggydzodeéssel és jogaival élve — egyhazi és vilagi hatosagokkal szemben, megvédve
kildnbsen az 6szlav nyelvi liturgiat és a kilonb6z6 népek alapvetd egyhazi jogait.

igy a Filozéfus Konstantinnal egyiitt mindig a parbeszédet valasztotta eszméi és lelkipasztori
kezdeményezései védelmében azokkal szemben, kik ellenezték vagy kétségbe vontak
muikodésuk jogossagat. Ezzel minden id6kre mindenkinek megtanitotta, hogyan kell a viszalyokat
enyhiteni, tiszteletben tartani az Egyhaz sokoldalu teljességét, mely alapitdjanak, Krisztusnak
akaratabdl egy, szent, katolikus és apostoli. Ez a magatartas teljes visszhangra talalt a masodik
konstantinapolyi 6kumenikus zsinat 150 résztvevéjének hitvallasaban, mely minden keresztény
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sérthetetlen hitvallasa.

V.
AZ EGYHAZ KATOLICITASA

16. Szent Cirill és Metdd tanitasabdl nem csupan az evangéliumi tartalom érdemel kuldénleges
emlitést. Nagyon tanulsagos és sokatmondd a mai Egyhaz szamara is az a kateketikai és
pasztoralis modszer, melyet apostoli munkajuk soran alkalmaztak olyan népek k6zott, kik még
sohasem hallottak sajat anyanyelvikdn egyhazi szertartasokat, €s nem hallottak Isten igéjének
sajat mentalitasukhoz szabott, sajatos életkdrilményeiket figyelembe vevd hirdetését.

Amint tudjuk, husz évvel ezel6tt a |l. vatikani zsinat elsérendi feladatanak tekintette, hogy az
Egyhaz - ujra értelmezve dnmagat, belsé megujulasa révén — Uj misszios lendiletet adjon ama
allando kuldetésének, mely az emberek lUdvOosségét, a népek kozotti tartds békét és az
egyetértést szolgalja, felszamolva mindent, ami most is megosztja a féldkerekséget, mely Isten
teremtd és Udvozitd akaratabdl az egész emberiség kdzos otthona. Napjaink egyre tornyosuld
fenyegetései sem tudjak elhomalyositani elédunk, XXIIl. Janos papa profétai elérelatasat, ki azzal
a szandékkal és meggyd6zédéssel hivta dssze a zsinatot, hogy az képes lesz el6késziteni az
Egyhaz életében egy tavaszi ujjasziletés utjat.

Az Egyhaz egyetemes voltarol a zsinat — tobbek kdzo6tt — ezt mondja: ,, Isten Uj népébe minden
ember meghivast kap. Kovetkezésképp ezt a népet, noha mindig egy és egyetlen, ki kell
terjeszteni az egész vilagra és minden torténeti korszakra, hogy megvaldsuljon Isten terve, aki
kezdetben egy emberi természetet alkotott és elhatarozta, hogy szétszérddott gyermekeit
egybegydjti. (lasd Jn 11, 52) ... Az Egyhaz, vagyis Isten népe mikézben ezt az Orszagot
meghonositja valahol, egy-egy nép mulandoé javaibdl semmit sem vesz el, sét ellenkezbleg a
népek képességeit és erkolcseit, amennyiben jok, elfogadja és tamogatja, s elfogadvan
megtisztitja, erdsiti és nemesiti azokat. ... Ez az Isten népét ékesité egyetemesség maganak az
Urnak ajandéka... E katolicitas erejével minden egyes rész atadja sajatos ajandékait a tobbi
résznek és az egész Egyhaznak, ugy, hogy az egész és minden egyes rész gyarapodjon a tagok
kélcsdnds Onkdzlése altal, egységben térekedve a teljességre... ,[28]

17. Nyugodtan allithatjuk, hogy az Egyhaz katolicitasanak efféle hagyomanyos, ugyanakkor a
legmodernebb id6knek is megfeleld szemlélete — melyet ugy hallunk, mint a vilag minden nyelvén
sokasaganak hangjan felzenduld koérust, mely Isten dicséretét zengi szamtalan valtozatban,
hangszinben és ritmusban az egész foldkerekségen a térténelem minden pillanatéban — megfelel
annak a teoldgiai és misszionarius szemléletnek, mely a Filoz6fus Konstantin és Metdd apostoli
tevékenységét ihlette és segitette a szlav népek korében.

Velencében az egyhazi képviselbk elbtt, kik az Egyhaz valdsaganak szlk latokor( elképzeléséhez
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ragaszkodtak, Szent Cirill batran megvédte a sajat modszeriket. Ramutatott arra, hogy a multban

mar sok nép a sajat nyelvén tinnepelte a liturgiat, igy felsorolta az rményeket, a perzsakat, a
gruzokat, gotokat, avarokat, kazarokat, arabokat, koptokat, sziriaiakat és sok mas népet.[29]

Hivatkozott arra, hogy Isten ,felkelti napjat jokra is, gonoszakra is, esét ad az igazaknak is,
blndsdknek is”[30]; majd ezt mondta: ,nemde egyforman szivjuk a leveg6t? Nem szégyellitek
magatokat, hogy csak harom nyelvet fogadtok el (a hébert, gérogot és a latint), elhatarozva, hogy
a tébbi nép maradjon siket és vak! Mondjatok, olyan gyengének vélitek Istent, hogy nem
engedheti meg ezt, vagy annyira irigynek, hogy nem akarja?”[31] A torténelmi és dialektikus
érvelésre a Szentiras szavaival valaszolt: ,....minden nyelv hirdesse az Atyaisten dics6ségére,
hogy Jézus Krisztus az Ur.”[32] ,Imadjon téged az egész fold, és zengje dicséretedet, magasztalja
nevedet’[33]; ,Aldja az Urat minden nép, minden térzs dicsditse”.[34]

18. Az Egyhaz azért is katolikus, mert képes a kinyilatkoztatott igazsagot, melyet isteni
tartalmaban érintetlendl 6riz, minden emberi kérnyezetben ugy hirdetni, hogy az talalkozzék
minden nép legmagasabb szintl eszményével, jogos elvarasaval. Egyébként ehhez jarul az
ertékek teljessége mint 6rokség, amely az egyik generaciét a masikhoz kéti az élet
felbecsullhetetlen értékl ajandékaval. Olyan ez, mint tdméntelen szines mozaikkocka sokasaga,
melyek egylttesen adjak a Pantokrator eleven mozaikjat, ki teljes ragyogasaban majd a paruzia
idején jelenik meg eléttink.

Az evangélium nem fojtja el és nem halvanyitja el azt, amit minden ember, nép és nemzet, amit
minden kultura térténelme folyaman mint értéket tudott felmutatni: az igazat,a jot és a szépet.
Inkabb ezeknek az értékeknek atvételére és tovabbfejlesztésére késztet; ezek dromteli és
nagylelk( atélésére buzdit, hogy a kinyilatkoztatas titokzatos és 6szténzé fényénél kiteljesedjenek.

A konkrét katolicitas dimenziojat Krisztus maga épitette be Egyhazaba. s nem valtozatlan, a
torténelemtdl fliggetlen egyszerl uniformizalas. Valdjaban naponta megujulva halad elére szinte
ujdonsagként mindazok egységes hitébdl, kik hisznek a haromszemélyl egy Istenben, kit Jézus
Krisztus nyilatkoztatott ki, €s akit az Egyhaz a Szentlélek erejében hirdet.

Ez a felismerés dnmagatdl adodik: abbdl a kodlcsonds tiszteletbél és sajatos szeretetbdl, mely
minden embert és nemzetet, kicsit €s nagyot egybefliz, a hitk6zésségben levd testvérek jogainak
elismerése mellett.

19. Az Egyhaz katolicitasa nyilvanul meg a tevdleges és kdzos felelésségtudatban és a kdzjoért
folytatott nagyvonalu egyuttmikddésben. Az Egyhaz mindenhol érvényre juttatja egyetemességét
azzal, hogy sajatos anyai gondoskodasaval minden igaz emberi értéket felkarol és tamogat.
Egyuttal azon faradozik szerte az egész vilagon, minden térténelmi helyzetben, hogy az
embereket személyenként és egyetemesen is megnyerje Isten szamara, az 6 igazsagaban és
szeretetében egyesitve 6ket egymassal és Ovele.

Minden egyes embernek, minden népnek, minden kulturanak és civilizacionak megvan a sajat
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szerepe, sajatos helye Isten titokzatos tervében és az egyetemes tdvtérténetben. Ezt vallottak a

szent testvérek is: ,Az irgalmas és josagos Isten [35] az emberek blinbanatat varva azt akarja,
hogy mindenki eljusson az igazsagra és udvozuljon... [36] Nem engedi, hogy gydngesége és a
gonosz lélek kisértése miatt az emberi nem elbukjon és elvesszen, hanem minden évben és
idében szintelenul arasztja sokféle kegyelmét. Kezdettél fogva napjainkig ugyanazon a médon:
el6szor a patriarkak és atyak révén, azutan a préfétak, majd az apostolok és vértanuk utjan, igaz
és bolcs férfiak altal, kiket kivalaszt az élet forgatagabdl”.[37]

20. Az evangélium Uzenetét, melyet Szent Cirill és Metod a szlav népek nyelvére leforditottak,
mikdzben bodlcsen elbhoztak az Egyhaz kincstarabdl ,ujat és régit” egyarant,[38]az 6rok
igazsagnak megfelel6éen adtak at prédikacioban és hitoktatasuk soran, de ugy, hogy egyuttal a
konkrét térténelmi helyzetet is figyelembe vették. A két szent misszios eréfeszitése alapjan a szlav
népek elészor ébredtek annak tudatara, hogy részesei a Szentharomsag 6rok tervének és az
egyetemes Udvtdrténetnek. igy felismerték sajat szerepiiket az Atya altal teremtett, a Fiu altal
megvaltott és a Szentlélek altal megvilagositott emberiség egész térténelmének javara. Hala
ennek a kildetésnek, melyet annak idején az egyhazi tekintély, a romai plspok és a
konstantinapolyi patriarka egyarant elismert; a szlav népek a foldkerekség tobbi népeivel egyitt
Abraham leszarmazottai és az Isten altal adott igéretek 6rokosei lettek.[39] llyen médon a Szent
Metdd altal Iétesitett egyhazszervezetlk és keresztény azonossagtudatuk birtokaban elfoglaltak
azt a helyet, melyet az Egyhaz szant nékik, és amely Europa eme részén létre is jott. Ezért
mostani kdvetdik megbrzik halas és maradand6 emlékezetikben azt, aki 6sszekdtd kapocs lett az
- és Ujszodvetségi isteni kinyilatkoztatas nagy hirdetsi kozott: ,Outanuk az irgalmas Isten, népiink
javara, amivel soha senki sem tor6doétt, tamasztotta nékiink mesteriinket, az aldott Metddot, kinek
erényeit és faradozasat nem restelljik egybevetni azokéval név szerint is, kik Isten el6tt kedvesek
voltak.”[40]

V.
EVANGELIUM ES KULTURA

21. A szaloniki testvérek nem csupan a hit 6rokdsei voltak, hanem az antik gérog kulturaé is, mely
Bizancban élt tovabb. Azt is tudjuk, hogy ez az 6rokség milyen jelentdés az egész eurdpai
kulturaban, és kdzvetlenll vagy kdzvetve az egyetemes kultura szempontjabdl is. Abban az
evangelizacios munkaban, melyet uttéréként végeztek a szlavok lakta terlleteken, példajat adtak
annak, amit ma ,inkulturaciénak” neveznek, azaz az evangéliumot beépitették a helyi kulturakba,
egyuttal bevezették e kulturakat az Egyhaz életébe.

Szent Cirill és Metod — azaltal, hogy beillesztették az evangéliumot az altaluk megtéritett népek
kulturajaba és azzal eleven egységgé formaltak — nagy érdemeket szereztek nemcsak e kultura
kialakitasaban és fejlesztésében, hanem sok mas kulturaban is. Mert minden szlav nép kulturaja a
szaloniki testvérparnak kdszonheti kezdetét és fejlddését. A testvérek ugyanis az egyedulallé és
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zsenialis szlav abéceével alapvetben hozzajarultak az 6sszes szlav nép kulturajahoz és

irodalmahoz.

A Cirill és Metdd altal tanitvanyaikkal egyutt leforditott szent kdnyvek méltosagot és kulturalis erdt
adtak az 6szlav liturgikus nyelvnek, mely hosszu évszazadokon at nemcsak egyhazi, hanem
hivatalos és irodalmi nyelv is lett, a legtébb szlav népnél a mivelt osztalyok nyelve, és féként az
Osszes keleti ritusu szlavok kdzds nyelve. Ezt hasznaltak a krakkdi Szent Kereszt-templomban is,
melynek kdzelében telepedtek le a szlav bencések. Itt adtak ki elészér nyomtatasban az e nyelven
készult liturgikus konyveket. Ezt a nyelvet hasznaljak ma is liturgiajukban a katolikus és ortodox
bizanci ritusu szlavok Kelet- és Délkelet-Eurépaban, valamint a Nyugat-Eurdpaban élék is,
tovabba a horvatorszagi, romai liturgiat végz6 katolikusok is.

22. A keleti ritust kdvet6 szlavok torténelmi fejlédésében e nyelvnek ugyanolyan jelentésége volt,
mint Nyugaton a latinnak. De tovabb élt — nagyjabodl a XIX. szazadig — és sokkal kézvetlenebb
hatasa volt az irodalmi anyanyelvek kialakulasara a velik valé szoros rokoni kapcsolat révén.

Ezek az érdemek valamennyi szlav nép és nemzet kulturajaban ugy jelentkeznek, hogy Cirill és
Metdd evangelizacios tevékenysége allanddan athatja e népek térténelmét és életét.

VI.
A KERESZTENY EVEZRED JELENTOSEGE
ES HATASA A SZLAV VILAGBAN

23. Szent Cirill és Metdd misszios tevékenysége, amely a IX. szazad masodik felére esik, ugy
tekinthet6, mint a szlav népek elsé és eredményes evangelizacidja.

Kllénb6z6 modon érintett egyes terileteket, de foként Nagy-Morvaorszagra ésszpontosult.
Mindenekelbtt a sirmiumi érsekség terlletére, melynek Metdd volt a fépasztora. Ide tartozott
Morvaorszag, Szlovakia és Panndnia, amely ma Magyarorszag egy része. De apostoli munkaja
kiterjedt mas terlletekre is, f6ként az altala felkészitett misszionariusok révén, kik a nyugati
szlavok kdrében mikodtek, elsésorban Csehorszagban. Csehorszag torténelmileg elsdnek ismert
fejedelmét, a Przemysliek csaladjabdl szarmazé Bozsivojt, valoszinlleg szlav ritus szerint
keresztelték meg. Késobb kiterjedt hatasuk a lauschitzi szorb térzsekre és Lengyelorszag déli
terlletére is. Nagy-Morvaorszag bukasa utan (kb. 905-06) ezt a ritust a latin valtotta fel, és
Csehorszagot a regensburgi plispokhoz és a salzburgi érsekséghez csatoltak. Figyelemre mélto,
hogy még a X. szazad kdzepe tajan, Szent Vencel idejében mindkét ritus elemeit megtalalhatjuk a
liturgiaban, mindkét nyelvnek, a szlavnak és a latinnak hasznalataval. Kiilénben egy népet nem
lehet megtériteni anyanyelvének kizarasaval. Csak igy fejlédhetett ki az egyhazi terminolégia
Csehorszagban; innen juthatott el és szilardulhatott meg Lengyelorszagban. A Vita Methodii (XI.
2-3) emliti a vislanok fejedelmeit, ami a legrégibb torténeti utalas az egyik lengyel térzsre.[41] De
hianyoznak a megfelel6 adatok, melyek ebbdl egy szlav ritusu, lengyel egyhazi szervezetre
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engednének kdvetkeztetni.

24. L engyelorszag 966-ban vette fel a keresztséget els6 torténetileg ismert fejedelme, Mieszko
vezetésével, aki Dubravka cseh hercegnét vette feleséglil. igy valdszinlleg a cseh egyhaz utjan
jutott el a kereszténység Romabdl Lengyelorszagba a latin ritus szerint. De a kereszténység
hajnala Lengyelorszagban mégis kapcsolatban van annak a két testvérnek a mivével, akik a
tavoli Szalonikibdl indultak el.

A Balkan-félsziget szlavjai kdzott a szent testvérek pasztoralis munkaja tekintélyesebb és
csodalatos gyumdlcsot termett. Az 6 apostolkodasukkal megszilardult a kereszténység, mely mar
elébb is gyOkeret eresztett.

A mikodési teruletukrdl elGzott tanitvanyok munkaja nyoman csodalatosan érvényesdult és
fejlodott a ,Cirill és Metod™-jellegl misszio Bulgariaban. Itt Ochridai Szent Kelemen mikddése
nyoman erételjes szerzetesi kdzpontok létesultek, ezekben fejlédott ki teljesen a cirill abécé. Mas
terlletekre is eljutott innen a kereszténység. A kdzeli Romanian at a kijevi Ruszig és Moszkvan
keresztll a keleti vidékekre. Néhany év mulva, pontosan 1988-ban immar ezer esztendeje lesz,
hogy Nagy Vlagyimir kijevi fejedelem megkeresztelkedett.

25. Méltan fogadtak el a szlav népek atyjuknak Szent Cirillt és Metodot, kik kereszténységet és
kultarat adtak nekik. Az emlitett terlletek j6 részén — habar mar el6zéleg is jartak ott
misszionariusok — a lakossag tdbbsége a kilencedik szazadig megoérizte pogany hagyomanyait.
Csak szentjeink miikddési tertiletén vagy az altaluk el6készitett tertileten Iépett a kereszténység
véglegesen a szlavok torténelmébe az elkdvetkezb évszazadban.

Tevékenyseguk kiemelkedden jarult hozza, hogy a kereszténység gyokeret verjen Eurépaban.
Olyan gyokereket, amelyek szilardsaguknal és életerejiknél fogva alapvetd helyzetet teremtettek:
s ettél semmiféle komoly kisérlet el nem tekinthet, mely ujolag és korszerlen térekszik az egész
kontinens egységének helyreallitasara.

A kereszténységnek a szlavok kdzott eltelt tizenegy évszazada vilagosan megmutatta, hogy a
szent testvérek 6roksége erésebb volt és maradt minden megoszté térekvésnél. Mindkét
keresztény tradicié — a Konstantinapolybdl eredd keleti és a Romabdl szarmazoé nyugati — az
egyetlen Egyhaz kebelébdl ered, akkor is, ha kiilonb6zé kulturak keretében kilénb6zé médon
torekedtek azonos problémak megoldasara. Egy ilyen kiilénbdz6ség, ha jol értelmezziik eredetét,
ertékét és jelentdségét, csak gazdagithatja Eurdpa kulturajat, vallasi hagyomanyat, és megfelel6
alapot nyujt a hén ohaijtott lelki megujulashoz.

26. A I1X. szazad 6ta, amikor is a keresztény Eurdpaban Uj rend volt alakuloban, Szent Cirill és
Metod olyan Gizenetet hirdet nékink, mely napjainkban is nagyon idészer(i. Megmutatjak, hogy
sok bonyolult vallasi és kulturalis, polgari és nemzetkdzi problémaban hogyan kell életképes
egyseget keresni a kildnbdz6 elemekbél allé konkrét kozdsségben. A két hithirdetorél
elmondhato, hogy az egyetemes egyhaz — mind a keleti, mind a nyugati egyhaz —, de foként a



16
szlav népek kozott alakuldban levé helyi egyhaz szeretete jellemezte 6ket. Korunk

keresztényeinek és embereinek szol felhivasuk: épitstik egyutt a kozdsséget!

Még nagyobb jelentéségl Cirill és Metod példamutatasa a misszios tevékenység sajatos
terlletén. Ez ugyanis Iényeges feladata az Egyhaznak, é€s ma slrgetden jelentkezik a mar emlitett
~nkulturacid” formajaban. A két testvér kildetésének teljesitésekor nemcsak mély tiszteletben
tartotta a szlav népek kulturajat, hanem a vallassal egyutt kimagasléan és alland6an elésegitette
€s gyarapitotta is azt.

Hasonl6an kell segitenidk a régi egyhazaknak az uj egyhazakat és népeket, hogy azok
identitasukat megoérizve fejlédjenek és haladjanak tovabb.[42]

27. Cirill és Metod 6sszekotd kapocs, szellemi hid a keleti €s nyugati hagyomany kdzott, melyek
az egyetlen Egyhaz egységes hagyomanyaban futnak dssze. Ok a keleti és nyugati
testvéregyhazak ékumenikus térekvéseinek példaképei és szdszdl6i, hogy imaban és
parbeszédben ismét megtalaljuk a lathato egységet, a tokéletes €s mindent atfogd egységet, azt
az egységet, amely — mint Bariban mondott beszédemben jellemeztem — ,se nem felszivddas, se
nem beolvadas”.[43] Az egység talalkozas igazsagban és szeretetben: Isten Lelkének ajandéka.
Cirill és Metod személyiséglkben és a testvéregyhazak kozoétt folytatott tevékenységlik soran
minden keresztényben ,felkeltik a kozosség és egység utani nagy vagyakozast’[44] — Keleten és
Nyugaton egyarant. A teljes katolicitas tgyében minden nemzetnek és minden kulturanak megvan
a maga sajatos feladata az egyetemes tudvrendben. Minden kuldnleges hagyomanynak, minden
helyi egyhaznak nyitottnak és fogékonynak kell lennie mas egyhazak és hagyomanyok és az
egyetemes katolikus k6zdsség irant; mert ha 6nmagaba zarkézik, ki van téve annak a veszélynek,
hogy elszegényedik.

Cirill és Metdd karizmatikusan hozzajarultak Europa épitéséhez nemcsak a keresztény vallasos
kdzbsségben, hanem civil és kulturalis vonalon is. Ma sincs mas ut ama feszulltségek
athidalasara, szakadasok és ellentétek orvoslasara, melyek az életet és az értékeket pusztulassal
fenyegetik nemcsak Eurdpaban, hanem az egész vilagon. Kereszténynek lenni manapsag azt
jelenti, hogy a kdzdsség épitbi vagyunk az Egyhazban és a tarsadalomban. Ehhez szlikséges a
testvérek iranti nyiltsziviiség, a kdlcsonds megértés, az egyuttmikoddésre vald készség, a lelki és
kulturalis javak cseréje.

A ma emberének alapvetd igénye az, hogy megtalalja az egységet, a kzdsséget, az emberhez
méltd életet ezen a foldtekén. Az Egyhaz annak tudataban, hogy az emberi nem egységének és
udvosségének jele és szentsége, kijelenti, hogy kész eleget tenni eme kildetésének: , Korunk
sajatos korulményei slrgéssé teszik az Egyhaznak e feladatat, hogy a tarsadalmi, technikai és
kulturalis kapcsolatokban egymashoz egyre kézeledé emberek Krisztusban is megtalaljak a teljes

egyseget.[45]
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BEFEJEZES

28. Az egész Egyhaznak 6rommel kell megemlékeznie Metddrél, a szlavok Rémaban felszentelt
elsd érsekének apostoli munkajardl. Tizenegy évszazaddal ezel6tt fejezte be mikodését Cirillel,
testvérével egylitt. Meg kell emlékeznlink arrdl, hogy a szlav népek az tdvtorténet szinpadara
Iéptek és beilleszkedtek az eurdpai nemzetek kbzé, melyek mar évszazadokkal elébb befogadtak
az evangélium érémhirét. Mindenki megértheti, milyen nagy 6rémmel vesz részt ebben az
Uunneplésben a szlav nép fiai kbzll az elsé olyan plspdk, kit majdnem két évezred utan hivtak
meg, hogy foglalja el azt a pispoki széket, mely Szent Péteré volt ebben a varosban, Rémaban.

29. ,Kezedbe ajanlom lelkemet”. Szent Metdd halalanak 1100. évforduldjat ugyanazokkal a
szavakkal k6szontjik, melyeket 6 mondott — 6szlav nyelven irott életrajza szerint [46] — halala
el6tt, amikor mar csatlakozni készult hitben, reményben és szeretetben a patriarkak, a profétak, az
apostolok, az egyhaztanitok és vértanuk seregéhez. A Szentlélek karizmajaval megerdsitett
tanitas és élet tanubizonysagaval bemutatta a termékeny hivatas példajat nemcsak abban az
évszazadban, amelyben élt, hanem a kdvetkezbkben is, de kiléndsképpen napjainkban.

A Krisztus szuletése utani 885. év tavaszan (a bizanci id0szamitas szerint a vilag teremtésének
6393. éveében) olyan korban szendertlt el a szent, amelyben nyugtalanité felh6k tornyosultak
Konstantinapoly felett, és egyre ellenségesebb feszlltségek fenyegették a népek békéjét és
életét, sét a keleti és nyugati keresztény egyhazak testvéri és k6zdsségi szent kapcsolatat is.

A kulénbdz6 torzsbeli hivekkel megtelt székesegyhazban vettek bucsut elhunyt f6pasztoruktol
tanitvanyai. Hodolattal adoztak néki az idvosség, a béke és a kiengesztel6dés Uzenetéért, melyet
hirdetett és amelyért egész életét aldozta. ,Az egyhazi szertartast latinul, gérégul és szlav nyelven
végezték’.[47] igy imadtak Istent, és tisztelték a szlavok kdzott alapitott egyhaz elsé érsekét, ki
testvérével egylitt sajat nyelvikdn hirdette az evangéliumot. Ez az egyhaz még jobban
megerdsodott, amikor a papa kifejezett hozzajarulasaval sajat hierarchiat kapott, mely az apostoli
jogfolytonossagra alapult, megmaradt a hit egységében és a szeretetben a romai, valamint a
konstantinapolyi egyhazzal, ahonnan a szlavok kozoétti misszio kezdetét vette.

Halala utan tizenegy évszazad elteltével szeretnék legalabb Iélekben Velehradban lenni; a
Gondviselés rendelkezésébdl Metdd valdszinileg ott fejezte be apostoli életét:

- szeretnék elid6zni a romai Szent Kelemen-bazilikaban, azon a helyen, ahol Szent Cirill nyugszik,

- és a két testvérnek, a szlavok apostolainak sirjanal szeretném felajanlani a Szentharomsagnak
az 6 szellemi 6rokseégulket ezzel a sajatos imaval:

30. ,A Te kezedbe ajanlom...”. Mindenhaté haromszemélyl egy Isten, felajanlom Néked a szlav
népek hitbéli orékségét: 6rizd meg és aldd meg ezt a miivedet!

Emlékezzél meg, Mindenhatd Atyank, a pillanatrol, amikor akaratod szerint elérkezett e



nemzetekhez az ,id6k teljessége”, amikor a szaloniki szent misszionariusok hiven teljesitettél%%
parancsot, melyet Szent Fiad adott apostolainak. Azok nyoman indulva és utddaikat kdvetve
elvitték a szlavok lakta terliletekre az evangélium vilagossagat, az Gdvosség johirét, és
tanubizonysagot tettek:

- hogy Te vagy az emberek Teremt6je és a mi Atyank, mi pedig Benned valamennyien testvérek
vagyunk;

- hogy Fiad, az 6rok Ige altal mindeneknek létet adtal, és az embereket meghivtad, hogy részuk
legyen a Te 6rok életedben;

- ugy szeretted az embereket, hogy egyszlilétt Fiadat adtad nekik, ki értiink és a mi
udvosségunkert leszallott a mennybdl, és a Szentlélek altal testet 6ltétt Sziz Maria méhében és
ember lett;

- és végezetll elklldted a megerésités és a vigasztalas Lelkét, hogy minden ember, kit Krisztus
megvaltott, elnyerhesse a fili méltésagot, és tarsérokdse lehessen soha meg nem sz(ind
igéreteidnek, melyeket az embereknek tettél.

Atyank! A Te teremtdi terved, mely a megvaltasban érte el tetépontjat, minden embert érint, feldleli
egész életét és minden nép térténelmét.

Hallgass meg Atyank, és figyelj arra, amit ma t6led az egész Egyhaz kér: Add, hogy az emberek
€s a nemzetek, kik a tesszaloniki szent testvérek apostoli munkaja révén megismertek és
befogadtak téged, igaz Isten, és a keresztség altal fiaid szent k6z6sségébe |éptek, tovabbra is
minden akadaly nélkil, lelkesedéssel és bizalommal fogadjak az evangéliumot, ezen az alapon
valdsitsak meg minden emberi lehetdségliket és igénylket,

- hogy sajat lelkiismeretik szerint kdvethessék hivasodat azon az uton, melyet tizenegy
évszazada jeloltél ki;

- hogy Fiad orszagahoz valo tartozasukat senki se tekintse szembenallonak a foldi haza javaval;
- hogy méltoképpen dicsérhessenek Téged maganéletiikben és a nyilvanos életben;

- hogy igazsagban és szeretetben élhessenek, igazsagossagban és a messiasi béke 6réomében,
amely atfogja az emberi sziveket, a kozdsséget, a foldkerekséget és a vilagmindenséget;

- hogy emberi és istengyermeki méltésaguk tudataban legyen erejik felllkerekedni minden
gyulolkédésen, és le tudjak gybzni a joval a rosszat!

Te add meg, Szentharomsag egy Isten, egész Eurdpa szamara, hogy a két szent testvér
kdzbenjarasara mind jobban érezze valamennyi nép keresztény-vallasos egységének és testveri
kdzbsségeének igényét. Tudja athidalni a megnemértést és a kdlcsdnds bizalmatlansagot, tudja
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legy6zni az ideoldgiai konfliktusokat az igazsag k6zds ismeretében, és példaja lehessen az egész

vilagnak a kdlcsonos tiszteletben, a békés egyittélésben és a sértetlen szabadsagban.

31. Tenéked, mindenhatd Atyaisten, néked Fiuisten, ki megvaltottad a vilagot, néked Szentlélek
Isten, ki minden szentség forrasa és tamasza vagy, 6hajtom felajanlani a tegnap, ama és a
holnap egyetemes Egyhazat; az Egyhazat, mely Eur6paban van, és amely kiterjed az egész
vilagra. A Te kezedbe ajanlom azt az egyedulallé gazdagsagot, mely oly sok adomanyt egyesit —
régit és ujat —, melyet oly sokféle gyermeked gyijtott egybe.

Az egész Egyhaz halat ad Néked, mert tizenegy évszazada immar, hogy a szlav népet a hit
k6zbsségébe hivtad, arra az 6rokségre, melyhez ezek a nemzetek is hozzajarultak. Készdnetet
mond Neked ezért kildbndsképpen a szlav szarmazasu papa. Ez az 6rokség sohase szlnjék meg
gazdagitani az Egyhazat az eurdpai kontinensen és az egész vilagon; ne kallédjék el sem
Eurépaban, sem a mai vilagban! Minden sajatos értéket be akarunk fogadni, melyet a szlav népek
ajandékoztak és ajandékoznak az Egyhaz és az emberiség lelki 6rokségébe. Az egész Egyhaz, a
k6z6s gazdagsag tudataban, teljes szolidaritast vallal velik, megerdsiti sajat felelésségét és
elkotelezettségét az evangélium hirdetésében, az (idvosség szolgalataban, melyre kildetést
kapott €s melyre ma is hivatott az egész vilagon, a fold hataraig. Csak a multba visszanyulva
erthetjik meg a jelen realitast és sejthetjuk elére a holnapot. Az Egyhaz kildetése rendithetetlen
remeénységgel mindig a jévore iranyul.

32. A j6vé! Bar emberileg tekintve veszélyektdl terhes, telve bizonytalansaggal, mégis bizalommal
helyezzik a Te kezedbe, Mennyei Atyank, és kérjuk Fiad és az Egyhaz anyjanak kézbenjarasat.
Segitsen Szent Péter és Pal apostol, Szent Benedek, Cirill és Metdd, Agoston és Bonifac és
Eurdpa valamennyi misszionariusa, kik a hit, remény és szeretet erejében hirdették 6seinknek a
Te Udvosségedet és békeédet, és a lelki vetés faradozasaval elkezdték épiteni a vilagi kultura
szeretetét, az Uj rendet, mely szent térvényeden nyugszik, és kegyelmed segitségével fejlodik,
amely az id6k végeztével mindenkit &és mindeneket éltet a mennyei Jeruzsalemben. Amen.

Végul, kedves testvérek, mindannyiotoknak adom szivbdl fakadd apostoli aldasomat.

Kelt Romaban, Szent Péternél, 1985. junius 11-én, Szentharomsag tinnepén, papasagunk hetedik
évében.

Il. Janos Pal papa
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